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1.  Aunomdu Comité, le 29 avril 1999, le Secrétariat a invité I'Organisation des Nations
Unies pour I'alimentation et I'agriculture (FAO) a présenter au Comité, avant le 15 mai 1999,
un rapport sur les informations fournies par les Etats concernant I'application de I'article 14
et des articles connexes de la Convention sur I'élimination de toutes les formes de discrimina-
tion & I'égard des femmes, qui viendrait compléter les informations figurant dans les rapports
des Etats parties a la Convention devant étre examinés a la vingt et uniéme session. On
trouvera en annexe au présent document la note de pays établie par la FAO sur le Népal.

2. Le Comité a également souhaité recevoir des informations sur les activités et
programmes entrepris par la FAO et les décisions de politique adoptées pour promouvoir
I'application de I'article 14 et des articles connexes de la Convention.

3.  Lerapport qui figure en annexe a été présenté comme suite a la demande du Comité.
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Annexe
Note de pays, établie par I'Organisation des Nations Unies
pour I'alimentation et I'agriculture sur le Népal
Données de base Les femmes et la production rurale

1.  AuNépal, la population (18,5 millions) est concentrée, 8. Lélevage, notammenbthugtion laitiere, est la
a plus de 90 %, dans les zones rurales. source majeure du revenu des femmes; la vente du bétail et

2. Quatre-vingt-dix virgule cing pour cent des femmedes produits d’origine animale représente pres de 55 % du
revenu total de la famille agricole.

travaillent dans I'agriculture, contre 74,9 % des hommes.

3. Les femmes ont une charge de travail trés lourde c%(r tLest femmes Joduer:tdun roledcej‘:tra}l. dants I.e corr':mercef
elles assurent & la fois la production agricole et ladarction non struc ureler.1 vg:n ant des produits aimentaires e ) marai-
domestique chers. Les crédits a la production sont venus appuyer l'artisa-

nat et d’autres activités lucratives des femmes rurales —

4.  Lestravaux dont s’acquittent les femmes deviennent %ricaﬁon du papier de paille de riz,qtuction agroalimen-
plus en plus rudes et prennent de plus en plus de temps duggite et artisanale.

de la dégradation de I'’environnement.
Cultures, foréts, péche et élevage

Agriculture 10. AuNépal, les femmes participent aussi bien aux travaux
des champs qu’aux activités apres la récolte. Les hommes se
5. AuNépal, la production agricole se caractérise par@gargent des labours mais les autres travaux sont générale-
diversité des systémes agricoles, fonction de la typograp €Nt €xécutes par les femmes, méme si les hommes y partici-
agroécologique. Les modes de culture et les cultures ell®&Nt quelque peu. Qu'il s’agisse d'agriculture pluviale ou

mémes varient énormément selon I'altitude et les conditio2griculture irriguee, les femmes consacrent davantage de
climatiques. temps a ces activités que les hommes.

6. En1995/96, le secteur agricole aguit 40,22 % du 11. ~Dansleszones rurales du pays, les femmes ont un lien
PIB. Les ménages, dans leur grande majorité, tirent ledfss €troitavec laforét. La quasi-totalité — 95 % — de I'énergie
ressources de I'agriculture et d’activités connexes telles qRSOMmee pour la préparation des aliments est fournie par
Iélevage et la collecte des produits forestiers. Lagricultur§ POis de feu. C'est aux femmes qu'incombe traditionnelle-
est le secteur clef de I'économie, le moteur de la croissari@&nt et en premier lieu la collecte du fourrage et des produits
économique et de I'emploi, et le niveau de vie de la majeuf@estiers. Les femmes assurent plus des trois quarts du temps

partie de la population est fonction de son développemerftue Ie ménage consacre a la collecte des produits forestiers.
L'Etat est propriétaire des foréts et des terres borsées . Le

régime foncier féodal se caractérise par la concentration de
Les femmes et |’agricu|ture la propriété des terres. La superficie des zones forestiéres a
diminué au cours des 30 derniéres années du fait de la

7. Outre leurs tiches ménagéres, les femmes jouent un @jedtilisation des foréts comme source de combustible (bois
important pour ne pas dire primordial dans la productid#e feu), du surpaturage, du défrichement des terres boisées
agricole, car elles participent aussi bien aux différent@4! profit des cultures, et de leur surexploitation a des fins
opérations — plantations, transplantations, sarclage, récof@mmerciales .
transport du grain au moulin; collecte et transport du bois, de.  Au Népal, normalement, les activités relatives a la
I'eau et du fourrage — qu'a la prise de décisions. Ce sont ellgsche incombent aux hommes. Toutefois, au fur et & mesure
qui s’occupent au premier chef du bétail et de la volaillgue la pisciculture se développe dans le pays, on peut envisa-
comme des cultures potageéres, et en assurent la gestionger que les femmes y participeront davantage, notamment, et
de plus en plus, pour alimenter les poissons et entretenir les
viviers, activités qui exigent des soins journaliers intensifs.
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Les femmes et 'environnement Acces des femmes
aux ressources productives
13. AuNépal, les femmes rurales n'assurent pas seulement
la gestion du ménage mais également, officiellement ou dg.  En dépit du réle important qu’elles jouent dans I'agricul-
fait, celle des ressources. ture, les normes sociales traditionnelles et les coutumes, qui

14. Les femmes patissent déja énormément de la dégra%méralement favorisent les hommes, constituer!t autant
tion de 'environnement, qui résulte de la pression démogr@obstacles al'acces des femmes aux ressouragiuptives
phique. Au fur et 8 mesure que les terres se déboisent et §He UnNe base d’équité.

les produits forestiers se font de plus en plus rares, ce sontdes  Siles apports du travail des femmes a 'agriculture sont
femmes qui doivent marcher de plus en plus loin powouvent plus élevés que ceux des hommes, les femmes ont
ramasser le bois de feu et le fourrage, ce qui allonge letirement accés aux services de vulgarisation, aux crédits
journée de travail, déja bien chargée. En cas de fort déboigsstitutionnels ou aux moyens de production. Les agents de
ment, le temps gu’exige la collecte d’une charge de bois g@lgarisation visent plutét les cultivateurs que les cultivatri-
feu peut s’allonger de prés de 75 %, au détriment des activigss. De ce fait, la production alimentaire assurée par les

agricoles. cultivatrices est souvent insuffisante et laguctivité de leur
travail demeure faible .
Les femmes et la sécurité alimentaire 21. Pour la plupart, les femmes rurales sont accablées de

besognes ménagéres qui pourraient étre éliminées si on leur

15.  Onestime qu'au Népal, 49 % de la population Vivemurmssalt les services et les outils dont elles ont besoin a un

dans la pauvreté absolue et que, sur les 18,5 millions d’haB?—Ut rflionnab![fa. Au Nepal,tl anflyff dlﬁ profil des .cutllt||.va- ¢
tants que compte le pays, 40 % ou plus sont atteints é"rf a;] relssqr |rq|i1e cfe sontsur otud ©s o_mr_r:gs gl#u ! |sten
carences nutritionnelles. es technologies. Les femmes ont des priorités différentes,

utilisent les terres de maniére différente et possédent des
16. Les femmes sont plus vulnérables que les hommegmpétences différentes qui doivent &tre encouragées. Leur
Dans les communautés a prédominance rurale, caracterisgsrité immédiate est d’avoir accés a des technologies qui
par une incidence €levée de la pauvreté, la sécurité alimgaduisent le temps de travail consacré chaque jour au travail
taire est une préoccupation essentielle. ménaget .

17. C’estaux femmes, qui sont chargées de la production
des denrées alimentaires et de I'élevage, et qui généralement
préparent les repas, qu’incombe la responsabilité importante
d'assurer la sécurité alimentaire de la famille. En tant que o o
gestionnaires au premier chef du bétail, les femmes assuréqt AU Neépal, 1a contribution et le réle importants des
au pays un approvisionnement en protéines de haull'ﬁéquafemmes dans le secteur agricole sopt passés p_raUquement
Elles dominent la production potagére et contribuent pari3@Percus des responsables et décideurs politiques avant
a améliorer la variété du régime alimentaire de la famille. Lldnstauration de la démocratie en 1990. On a pour la pre-
part qu’elles prennent au ramassage du bois de feu jdmg‘:re fois pris conscience de cette situation dans le huitiéeme

également un role dans la sécurité alimentaire du ménagelan de développement (1992-1997), dans lequel il a ét€
exigé qu’une division de la mise en valeur des cultivatrices

18.  Au Népal, les femmes rurales jouent un role crucighit crage au sein du Ministére de I'agriculture, avec pour
dans les activités qui font suite a la récolte en ce qui concerne  yat d'intégrer les questions de parité hommes/femmes

les cultures vivrieres et commerciales, I'horticulture et I3, < toutes les politiques et programmes agricoles et d'ac-

péche, par exemple en préparant le riz gonflé. Au sein deJayiyre |4 participation des cultivatrices aux activités et
famille, la tache de traiter les aliments incombe aux femmebqrogrammes du Ministere.

Les responsabilités croissantes que les femmes assument en o ] o
matiére d’activités postrécolte vont de pair avec la vente s¢$-  La Division de la mise en valeur des cultivatrices a

le marché non structuré des produits alimentaires dont elN&ll€ & ce que, dans le plan sur les perspectives a long terme
assurent le traitement au premier ¢hef . de I'agriculture, élaboré par le Gouvernement royal du Népal,

les questions concernant I'acces des femmes aux facteurs de
production et au crédit, de méme que leur participation active

Les femmes et les politiques
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aux activités remunératrices et aux activités de commerciali- formation a I'analyse socioéconomique et a I'analyse des
sation, soient mises en relief. spécificités de chaque sexe de la FAO (SEAGA);

b) Dans le contexte du Plan d’action du Sommet
mondial de I'alimentation, le Bureau régional de la FAO pour
I'Asie et le Pacifique a organisé diverses réunions pour mettre
enrelief le role des femmes dans la sécurité alimentaire des
ménages. En juin 1998, le Programme régional de la FAO sur
les femmes et le développement a organisé, en collaboration
avec I'Université Kasetsart (Thailande) et le Programme
24. Obijectif. Mettre au point des modéles techniqued’appui a la recherche conjointe sur I'arachide de I'’Agency
appropriés de régénération des terres forestiéres dégradéetternational Development des Etats-Unis (USAID), une
en méme temps que de gestion améliorée de I'élevage, qansultation technique sur le réle des hommes et des femmes
tiennent compte des préoccupations des femmes. dans le secteur de I'arachide en vue de la sécurité alimentaire
des ménages. Les pays suivants étaient représentés : Bangla-

25. Dimension féminine Grace a l'assistance d'un . . oo y :
. . - desh, Cambodge, Chine, Inde, Népal, Philippines, République
consultant national, les questions de parité entre les sex&s

. S . ... .,_démocratique populaire lao, Thailande et Viet Nam;
seront pleinement intégrées dans le projet. On prévoit d’exa:
miner et d’analyser toutes les composantes, activités et €) Une autre consultation technique, tenue en
programmes du projet en tenant compte des besoins geptembre 1998, a été axée sur la dynamique au sein des
femmes. Dans cette perspective, on exécutera des activiténages et la sécurité alimentaire des ménages ruraux. Les
sur le terrain pour appuyer les groupes de titulaires de bap@ys suivants y ont participé : Bangladesh, Inde, Indonésie,
aferme, en particulier du point de vue du role et de la pladéépal, Pakistan, Philippines et République démocratique

Les activités et programmes de la FAO
consacrés au Népal

Hills Leasehold Forestry
and Forage Development, phase Il

des femmes. populaire lao;
. ) d) Le programmeArbres, foréts et communautés
Projet régional de formation rurales de la FAO a entrepris des activités au Népal, par
alamenagement participatif I'intermédiaire de Women Acting Together for Change
des bassins versants en Asie (WATCH), axées sur I'appui aux organisations non gouver-

26. Objectif. Formulation de méthodologies permettariiféementales et aux organisations populaires rurales. Le
d’assurer 'aménagement participatif des bassins versaritgygramme appuie I'organisation, au niveau du terrain, d’'une
tenant compte notamment des questions intéressant fegnation internationale collaborative en matiere de planifica-
femmes. tion, exécution, et suivi et évaluation de type participatif. |l

réunit des formateurs venant de divers projets de terrain,

21. Dlmen§|on fem|.n|ne Le _pfolet_ estaxe surl !ntegratlon départements des foréts et instituts nationaux de formation,
des femmes a la gestion participative des bassins versantgt(%tilise des matériels provenant des mémes sources

des ressources naturelles; 'amélioration des moyens partici-
patifs en intégrant les femmes et en procédant a des analyses
par sexe; et la formation des responsables sur ces questions. Recommandations

28. ENn 1998, le Bureau régional de la FAO pour 'Asie et
le Pacifique a entrepris une série d’activités visant a intégr2d. Afin d’appuyer un développement agricole et rural
une dimension spécifiquement féminine dans les programnedftectif et équitable, il convient :

techniques au Nepal, soit: a) D’organiser une formation socioéconomique et

a) Enmars 1998, une formation aux analyses et ades campagnes de sensibilisation aux questions de parité
planification par sexe a été entreprise a I'intention destre le sexes a l'intention des planificateurs, des décideurs
responsables de terrain du programme de gestion des ressetu personnel de terrain, axées sur les moyens pratiques de
ces agricoles centré sur I'exploitant du PNUD. Les partictemédier a la discrimination actuelle entre les sexes dans le
pants étaient venus des pays suivants ;: Chine, Inde, Indonédamaine de la planification, de I'élaboration des politiques, de
Népal, République démocratique populaire lao, Thailandelarecherche agricole et des services de vulgarisation;

Viet Nam. Le programme de formation a la planification en b) De réorienter les programmes de vulgarisation

matiére d’égalité des sexes s'estappuyé sur le programmepgﬁr gu'ils s’adressent aux femmes et aux hommes, sur une
base d’équité;
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c) D’établir des données par sexe grace a des
approches participatives aux fins de la planification locale;

d) D’élaborer des politiques intégrant le souci
d’'équité entre les sexes et des plans fondées sur les réles des
hommes et des femmes dans la perspective des stratégies
relatives aux moyens d’'existence des ménages et de la pauvre-
té rurale, ainsi que des préoccupations touchant la sécurité
alimentaire des ménages;

e) De prévoir un appui a la gestion des ressources
naturelles, a la production agricole et a la gestion des ressour-
ces de ménage, axeé sur les femmes agricultrices.

Notes
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